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IQOANNOY ENIZTOAH NPOTH 


1 
1°0 nv at’ apxfc, GKNKOKPEV, Ò EWwpakapev Toig 
Quale era da inizio, quale abbiamo ascoltato, quale vediamo i 
60pdaXpoîg Nuov, md E0£aodueda = kai cai xeipeg Nudv 
occhi nostri, quale abbiamo osservato e le mani noi 
EynAGgpnoav mTepì TOÙ Xbyou Tie Twiîg - 2kaù n Twh 
hanno tastato intorno la parola la vivente e la vita 
Epavepwoen, kai EWpakaxpyev Kai puapTupodpev Kai aTayyéXXopyev 
si è manifesta, e vediamo e testimoniamo e diamo messaggio 
Ùuiv ThHV Twîiv TAV ailwvtov TG NV TPÒG TÒOV TaATÉEpa Kai 
voi la vita la senza fine la quale era presso il padre e 
Epavepweon fipiv- 3Ò Eéwpakapyev kai aGknkoxpev,  ATayyéX\opev 
è manifesta noi quale vediamo e abbiamo ascoltato, diamo messaggio 
kai Upuîv, Tva kai dpelgo Kkowwvlav ExnTe ue0o' Nuov. kai n 
e voi, affinché e voi compagnia abbiate dopo noi. e la 
kotvwvlax Sè fî NueTÉépa peTtà TOÙ TATPÒOG Kai pueTtà TOÙÒ vioù 
compagnia ma la nostra propria dopo il padre e dopo il figlio 
aùTtob ’Incoò Xpiuotodb. 4kai TAabTa yp&gpopev Npeic, iva 
suo Gesù Cristo. e queste scriviamo noi, affinché la 
xapà fiuov n meminpwpévn. 5Kai EoTtw abtn ff dayyeMia! fiv 
gioia nostra sia riempita. E è essa la dichiarazione quella 
A KMNKOKPEV AT’ aÙùTOoÙ Kai aGvayyéXXopev bòpîv, OTtL 6 Q0eòg 
abbiamo ascoltato da lui e spieghiamo voi, che il Dio 
PÙWG EOTIV kai okoTtia év aùòTtò oÙk EéoTtiv oùdepia. 6Éàv 
luce è e buio in lui non è nessuna. se 
ElTTWwPEV OTL Kotvwviav  EXxouev uEeT' aòTod Kai Ev TW OKOTEL 
esprimiamo che comunione abbiamo dopo lui e in la oscurità 
TEPLITATWUEV, wevdoueda kai où tTotobpev Tv GAiNnbdetav: 7éàv 
camminiamo, mentiamo e non facciamo la verità! se 
ÈV TÙÒ PWTÌ TEPLITOATWUEV, WG aùTOG ÉEOTW év TW VPUWTI, 
in la luce camminiamo, come lui è in la luce, 
kotvwviav  Eéxyopev  ueT” GAXNXWwvV, kai Tò caipa ’Incoò Tod uvioòd 
compagnia abbiamo dopo gli uni gli altri, e il sangue Gesù il figlio 
abTobò Kkadapiter Nudg aTtò Taong àapaptiac. B8Édv ELTWUPEv 
suo pulisce noi da tutto peccato. se esprimiamo 
OTL dQuapTtiav oùk Exopev, éauTtoùg TiavWwpyev kai n Gindeta 
che peccato non abbiamo, se stessi smarriamo e la verità 
oÙk EOTIV év Nuyiv. 9fdv bpoXMoyWypev Tàg àapaptiag Nuov, 
non è in noi. se ci identifichiamo i peccati nostri, 


1 dyyeMia - messaggio, la cosa annunciata, notizia, precetto, avviso, dichiarazione, una comunicazione consegnata per 
conto di qualcuno, una informazione, ricorre qui e 1Gv 3:11 
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TLOTOG ÉOT Kai dikatog, iva pf fpivo Tàg àdpaptiag kai 
fedele è e giusto, affinché lascia noi i peccati e 


kxdapion fuùg &tò Taong aGdikiacg. 10Éov eltwuev OTL 0Ùx 
pulisce noi da tutta ingiustizia. se esprimiamo che non 


MupapTikapev, weéotnv TOoloduev aùTOov, kai ò Abyog aùTtodb 
pecchiamo, falso facciamo lui, e la. parola sua 


oùk EoTv év Npiv. 


non é in noi. 

2 

1Tekvia you, TabTa vypagpw bùpiv Ttva  puù àapapTmnte. kai Eav 
Oh figli mio, queste scrivo voi affinché non pecchiate. e se 


TIG dpuaptn, Tapakintov Exouev TpÒòG TÒv TaTépa ’Inocoùv 
chi pecca, confortatore abbiamo presso il padre Gesù 


Xputotòv dikatov: 2kai adTòoc iNagouòg? EOTIV TEPÙÌ TWV GUAPpTL”WV 
Cristo giusto! e lui espiazione è intorno ] peccati 


Nuov, où Tepì TWv fNueTtépwv dè puovov dà Kai tTepi bXou 


nostri, non intorno i nostri propri ma unico ma e intorno intero 
TOÙ KkOcuou. 3Kai Év TOÙUTW vyWWokopyev OTL EyvWKapyev AÙTOV, 
il cosmo. E in questo conosciamo che conosciamo lui, 
€ùv TàGg EvTodàg aùTob Tnpwpuev. 46 Xéywv OTL EYyvWKa AaÙùTÒV 
se i comandi lui osserviamo. il dice che conosco lui 
kai TùG EvTolùdcg aòTtod un TnpWv pevboTtng ÉEOTIVv, Kai Ev 
e i comandi lui non ha osservato falsità è, e in 
TOÙUTWw © dGAindeta oùk EoTtv: 50g è’ Av TnpPÎ aùTOÒD TÒV 
questo la verità non è! quello ma chiunque osserva sua la 


Xoyov, GAindwg év ToUTW f daGyG&tn Ttoù @£0d TeTtEXELIWwTAL- Èv 
parola, verità in questo il amore il Dio è terminato! in 


TOÙTUW vywWwWwokopyev OTL év abTò éopuev. 66 NXMéywv év aùT® 
questo conosciamo che in lui siamo. il dice in lui 


ueverv Operet, Kx0Wwc EKEÎVOG TEPLETATNOEV, Kai aùUTOoG OUTWG 
rimanere debitore, così come quello cammina, e lui così 


TEPLITATELV. 7AyatnTOI, OÙk EvToO\NV Katvnv ypàgpw bdòpuiv GAY 
camminare. Oh amati, non comando nuovo scrivo voi ma 
EvToXNV  TaXatàv Îfv elxete GT’ dpxfifg:- N EvTOXN © TaXdaLta 
comando vecchio quello avevate da inizio: il comando. il vecchio 
€oTIv è Xbyocg dv fikovoate. 8TAXLv  EVTOXNV KaLviv Yypagw 
è la parola quale ascoltaste. ancora comando nuovo scrivo 
buiv è éoTtv GAindèîc év aùòTt® kai év bùpîv, Ott N okotia 
voi quale è vero in lui e in voi, che il buio 


TOAPpayeTaLt kai TÒ pWwg TÒ dGinowvòov nòn gpaiver. 90 Xéywv 
è passato e la luce la veritiera già si manifesta. Il dice 


2 [Aaopòg - un'offerta per placare o soddisfare una parte arrabbiata e offesa, cfr. IAGoKopat placare Lc 18:13, una 
espiazione, propiziazione, un'offerta per il peccato, una soddisfazione, ricorre qui e 1Gv 4:10 


TIGINT 800 


IQANNOY ENIZTOAH NPOTH 2:9-18 1 GIOVANNI 


ÈV TW PWTÌ esivar kai TÒòv àadeipòov aùbTtodb puodòwv év Tf 
in la luce essere e il fratello suo ha odiato in il 
okoTtig ÉoTiv Éwg apri. 106 àdyat®bv TÒòv àadEeripòv abTodb év 


x 


buio è fino a adesso. il ha amato il fratello suo in 


TW PWTÌ pévet, kai okavdalov Éév o aùT® oÙk éEoTtww-: 116 dè 
la luce rimane, e scandalo in lui non è! il ma 


uro®mv TÒv àadeXpòv abdTtod év tf okotia éoTtìv kai év TÎ 
ha odiato il fratello suo in il buio è e in il 


CKOTIQ TEPLITATEL Kai oÙùk oidev TOÙ bUTàayEL, Ott N okoTtia 
buio cammina e non sa dove va via, che il buio 


ETUPiWwWoegv ToÙG 6pdaX\uoùc abùbtodb. 12Fpàpw bùpîv, tTekvia, OT 
ha accecato i occhi lui. Scrivo voi, oh figli, che 


àapewvTtar ùpuîtv cai àauaptiar Sta TÒ Ovopa aùTob. 13ypagpw 
sono lasciati voi i peccati attraverso il nome suo. scrivo 
Ùulv, TTaTEpec, OTL EYVvWKkaTE TÒVv GT’ Apxfg. ypagpw bùpiv, 
voi, oh padri, che conoscete il da inizio. scrivo voi, 


VEGVIOKOL, OTL VEVIKNMKaTE TÒV Tovnpov. 14Éypawa bUòpîiv, mTatdia, 
oh giovani, che vincete il cattivo. scrivo voi, oh bambini, 


OTL ÉyVWKaTE TÒV TaTépa. Eypawa Upiv, TOATÉpeG, OTL 
che conoscete il padre. scrivo voi, oh padri, che 


EYVWKOaTE TÒV AT’ &pxfg. éypawa Uòpîv, veaviokot, OTL ioxupol 
conoscete il da inizio. scrivo voi, oh giovani, che forti 


gote kaù ò Xbyog Toù @0£00 év bùpuiv NPÉveL Ka, VEVLIKNKATE 
siete e la. parola il Dio in voi rimane e vincete 


Tòv movnpòv. 15Mù àayatàtEe TÒv KkOopov undè Tà év TW 
il cattivo. Non amate il cosmo ma non — le in il 


KOCuuw. ÉGV TIG GyaTTÀ TÒv KOcopov, oÙk éEoTv N aGy&Tn TO 
cosmo. se chi ama il cosmo, non è il amore il 


TaTtpòg év abòTw- 1660TL Tàv TÒ év TW Kkoouw, ff Endupia 
padre in lui! che tutto il in il cosmo, il forte desiderio 


TfÎig coapkòg kai f etòoupia TOv dpdaX\uwov kai n aGiaxToveila 
la carne e il forte desiderio i occhi e la insolenza 


TOÙ fiouv, oùk EoTtiv ék Toù tTaTpòg GX ék TOÙÒ KOGuoU 
la vita, non è fuori il padre ma fuori il cosmo 


goTiv 17kal ò Kkòoopuoc TapàayeTtar kai n éntuoupia aùTOoÙ, Ò 
è. e il cosmo è passato e il forte desiderio suo, il 


dè ToLwv TÒò 0QéXinpa tToù Ofeoù puéver gig TÒov aibva. 18MNatdla, 
ma ha fatto il desiderio il Dio rimane dentro. il senza fine. Oh figli, 


goxàtn Wpa EoTtiv, Kai Kkadweg Akoboate TL àavTixpuotTog? 
ultima ora è, e così come ascoltate che anticristo 


EPXETOAL, Kai vòv àavTixpurotor To\\Xoìi yeyovaotv, 00EV YWWOoKkOopEev 
viene, e adora anticristi molti divengono, da dove conosciamo 


8 AVTIXpLoTOG - da àvti in cambio e xpiotòg cristo (unto, messia), anticristo, uno che si pone al posto del Cristo o del 
Messia, questo termine è un neologismo forse formato da Giovanni l'unico scrittore del NT che lo usa 
cinque volte, due volte nel vv 18 e 1Gv 2:22; 4:3 e 2Gv 1:7 
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STI goxàtn Wwpa totiv. 1988 fiuovo éEfi0av dXX' oòk fioav èé 


che ultima ora è. fuori noi usciti fuori ma non erano fuori 
Nuov, i yàp @È&€ NfuWv nNoav, puepuevnKetoav dv ue0’ Nuov - 
noi, se infatti fuori noi erano, se fossero rimasti chiunque dopo noi 


GN’ Tva pavepwowotv TL ocòk eioiv Tavtego EE Nuov. 20Kkai 
ma affinché siano manifesti che non sono tutti fuori noi. e 


Ùueic xpioua* Eyxete àdTTÒò TOÙ aylov kai olbate TAaVvTEG. 2100K 
voi unzione avete da il santo e sapete tutti. non 


Eypawa Uòpîv TL o6k oldate TIV GANOELOav. GA’ STL oldate 
scrivo voi che non sapete la verità ma che sapete 


aÙTAMV Kai OTL Tv weddocg éKk Tg aindeiag oùk éEoTttv. 22Tig 
essa e che tutto falso fuori la verità non è. Chi 


€OoTIV Ò wevoTtneg £i un è dapvobvuevog Ott Incoùg oùk EoTv 
è la falsità se non il ha negato che Gesù non è 


Ò XpuwoTòg; OùTOG EOTIV Ò àaVvTIXpLloToG, Òò apvobpevog TÒV 
il Cristo? questo è il anticristo, il ha negato il 


TaTÉépa kai TÒv uviov. 23TTàg 6 daGpvobuevog Tòv uviòov oùdè 
padre e il figlio. tutto il ha negato il figlio niente 


TÒv TTaTEpa Exel, ò bopuo\oyWv TÒVv Uiòv kai TÒV TaTEpa EXEL. 
il padre ha, il ha identificato il figlio e il padre ha. 


240ueîg 0 NKkovoate dat’ &pxfg, év ùuîv puevetw. Eàv év òùpiv 

voi quale ascoltate da inizio, in. voi deverimanere. se in voi 
ugsivn Ò GT’ apxfg fhkKovoate, Kai bdpetg évo TW vi®w kai év 
rimanga quale da inizio ascoltate, e voi in il figlio e in 
TW TaTpì pevelte. 25kai abtn éoTtìv f érayyeMa iv aùTòg 


x 


il padre rimarrete. e essa è la promessa quale lui 


Emnyyeldato Nuiv, TV Twhiv TV aiwvtov. 26TadTa Eypawa 
ha promesso voi, la vita la senza fine. Queste scrivo 


Ùuilv Tepì TW TiavwvTwv bdpuùàc. 27kai bpeig TÒ xpîoua d 
voi intorno i hanno smarrito voi. e voi la unzione quale 


ENGBETE dtt’ aùTOD puéver év Uòptv, kai où vxpeilav Exete Iva 
ricevete da lui rimane in voi, e non necessità avete affinché 


TIG è lbéaokn dpàcg, Gi Wwe TÒ abTtoò xpioua dèdaokeL Ùpòdc 
chi insegni voi, ma come la sua unzione insegna voi 


TEPÙÌ TAVTWV, Kai GAindég EoTlv kai oùk EoTlv weddoc, Kai 


intorno tutte, e vera è e non è falsa, e 


kx0wg Edidatev bud, puevere év abTw. 28Kai vùv, tTekvia, 
così come insegna voi, rimanete in lui. E adora, oh figli, 


uéveTte év abTWòw, va Eéàv gpavepwofi, oxWouev Tappnoiav kai 
rimanete in lui, affinché se si manifesti, si abbia apertura e 


un cioyxuvOWwuev at’ adToò év Ti mapovoiga aùTob. 29Éàv 
non sia disonore da lui in la presenza sua. se 


4 xpîopa - unguento, olio riservato per l'unzione, unzione, incarico speciale o sacro, ricorre qui e due volte vv 27 
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LO fjTE OTL dIKaALOG ÉEOTLUV, YIWVWOKETE OTL Kai TG Ò TOLWV 


sappiate che giusto è, conoscete che e tutto il è stato fatto 
Thv Sukatoo6vnv EE aùbToò vyeyÉvvnTat. 

la giustizia fuori lui è generata. 

3 

l”Idete moTatmthiv àay&mTtnv SE8wKkev Nuiv Òò tTaTtnp, iva TEKVa 
Vedete che tipo amore dà noi il padre, affinché figli 
Ogo0d KkAn0wupev, kol EOuEv. dLà TOÙTO Ò KOOUOG OÙ YLVWOKEL 
Dio possiamo chiamarci e siamo. attraverso questo il cosmo non conosce 


Muàc, OTL oÙk Eyvw abùTov. 2ayatnTOo. vùòv TéKkva 0g00 éopev, 
noi, che non conosce lui. oh amati adora figli Dio siamo, 


kai OUTTW Eépavepwon Ti éoòue0a. oldbapev OTL Ééàv pavepwof, 
e nonancora si manifesta cosa saremo. sappiamo che se sia manifesto, 


Ouotot aùTt® éoòpueda, TL 6woueda aùTov, Kka0wg EoTv. 3kai 
simili lui saremo, che vedremo lui, così come è. e 


Tàg ò Exwv Tv éÉéXiTIda tTOaUTnv ET’ aùbT® àavyviter ÉauTov, 


tutto il haavuto la speranza questa sopra lui santifica se stesso, 
kax0wg Ekelvog àayvòog toTttv. 4Màcg è Towov TAV àdpaptiav kai 
cos' come quello santo è. Tutto il ha fatto il peccato e 
ThMv àavopiav Tote, kai fi aGpaptia éoTiv n avopyla. 5kai oldate 
la illegalità fa, e il peccato è la illegalità. e sapete 

OTL EK£lvog Egpavepwon, iva Tàùg àapaptiag a&pn, kai àdpaptia 
che quello si manifesta, affinché i peccati porta, e peccato 

ÈVv. «ÙT® O0Ùk EOoTIV. 6rTàg Ò év aùTò PuEvwWv 0ÙX àaUuapTavet- 
in lui non è. tutto il in lui è rimasto non pecca! 

TG Ò AUApTavwVv O0ÙXx ÉWpoakev aÙTòv OÙdÈ EyVWKEV  aùTOV. 


tutto il ha peccato non ha visto lui niente ha conosciuto lui. 


7Mardia, undesig mTiavaTtw Uòuag: 6 TOLòwv TV Sukatooovnv 
Oh bambini, nessuno deve smarrire voi! il ha fatto la giustizia 


dikatog EoTLv, Kkadweg Eékeîvog Sdlkatog EoTv: 8Ò6 TOLWOv TAV 
giusto è, così come quello giusto è! il ha fatto il 


àGuapTtiav ék TOoò SuaBolou étoTtiv, dtt èat’ &pxfig è SèlapoXocg 
peccato fuori il diavolo è, che da inizio il diavolo 


àGuapTtavetr. gig TOÙTO èEgpavepwon è uviòc Toò d£00, iva XUon 
pecca. dentro questo si manifesta il figlio il Dio, affinché rovesci 


Tà £pya Toù $StaBoXlou. 9Nàkg è vevyevvnuévog ék Toù @0£0d 
i lavori il diavolo. Tutto il è stato generato fuori il Dio 


dGuaptiav où Tote, OTL OotEépuo aùToù Év aùT® Hpuévet, Kai où 
peccato non fa, che seme suo in lui rimane, e non 


SUvataL àGuapTaverv, TL Ék TOÙ Qgoù vyeyévvntat. 10Èv TOUTW 
ha possibilità peccare, che fuori il Dio si genera. in. questo 


pavepà EOTLIV TÀ TEÉEKva TOÙ Beoù Kai Tà Tékva ToÙ StaBoXlou- 
manifestazioni è i figli il Dio e i figli il diavolo: 


TàGg Ò puù Towv dikatooc6vnv oùk EOoTIV EK TOoÙ Qeoù kai ò un 
tutto il non ha fatto giustizia non è fuori il Dio e il non 
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Gyatov TÒv dGdEXpòv aùtTob. 11°OTL aUtn tgoTtiv if Gvyyedia nv 
ha amato il fratello suo. Che essa è la dichiarazione quella 


Mxoboate G&T apxfg, iva  ayat®buev din Xouc, 1200 Kka0wg 
ascoltate da inizio, affinché —amassimo © gli uni gli altri, non così come 


KGiv ÈÉKk TOÒ Tovnpoò nv kai Eopatev? TÒòv dadBEXpòv aùTodb: Kai 
Caino fuori. il cattivo era e massacra il fratello suo! e 


xApww Tivog Eéopatev aùòTov; OTL Ta EÉpya abùToùò Tovnpà Nv, 
favore il quale  massacra lui? che | lavori suo cattivi era, 


Tà Sè TOÙ GbE\poù abùTtodb dikatua. 13Kaì pun QaxuvuateTte, dadbE\gpoli, 
le ma. il fratello suo giuste. E non entusiasmatevi, fratelli, 


ei puuogì Upuàg è Kkboopoc. l4fueig olbapuev Ott peTrapebBnkapev 
se odia voi il cosmo. noi sappiamo che partiamo 


ÈK TOÙ @0avaTtov sig TiIV Twnv, bott àdayamtWwpev ToÙG dbdbEipouc: 
fuori la morte dentro la vita, che amiamo i fratelli! 


Ò uù dyoatt®v puever év TW BavaTw. 15rTàg è prov tTÒòv adEIpÒvV 
il non ha amato rimane in la morte. tutto il ha odiato il fratello 


aÙbTOoÙ GvApwrTokTOVvoG EOoTIV, Kai oldatE OTL TG AVOPWIOKTOVOG 


suo uccisore uomo è, e sapete che tutto uccisore uomo 
oùk Exe Twhnv caiwviov év aòTtò puevovoav. 16Év TOÙUTW 
non ha vita senza fine in lui è rimasta. in questo 
ÈYVWKOPEV  TMv àaGy&Tnv, OT EKkelivog ÙTEpP NUuOWv TV Wuxnv 

conosciamo il amore, che quello oltre noi la anima 
aùToù E@nkev, kai nueig OògpelXMouev òtEèp TW GdEipdwv TàG 
sua pone, e noi debitori oltre i fratelli le 
wuxàcg Bsivar. 1709 Èd’ Av Éxn TÒv Biov ToÙ KkOcopouv kai 
anime porre. quale ma chiunque abbia la vita il cosmo e 


Bewpfj TÒv èddeXpòv abdTtod xpelav Exovta kai Kkigion TÀ 

contempli il fratello suo necessità ha avuto e chiude le 

oTiGYXva a«ùbTod è&T’ aùTob, TWg ff aGyàtTtn TOò BAeod Huévet 
viscere suo da lui, come . il amore il Dio rimane 


Ev «ÙùT®; 18Tekvio, pun dayamt®pev X\6yw undè ti vyXwoon, 
in lui? Oh figli, non amiamo parole manon la lingua, 


GX’ Év Epyw kai GAinbdeia, 19Kai év TOLUTW vyvwoòyeda dTI 
ma in. lavoro e verità, E in questo conosceremo che 


ÈK  Tfig aGindeiag éouév. kai EuTtpoodev adtob mnEicopuev THV 
fuori la verità siamo. e nello sguardo suo solleciteremo il 


kaxpdlav  Nudv, 206TL1 ÉùVv KaTayivWwWokn Auov N Kkapdla, TL 
cuore nostri, che se conosce il torto nostri il cuore, che 


uelTwv EoTìiv è Beòc Tg Kkapdòlag NUuWv Kai YyWVWOKEL TAVTA. 
maggiore è il Dio il cuore nostri e conosce tutti. 


21Ayamntoi, éàv ff Kkapdia fUu®Ov uÙù KaTayWIvWokn, TaAppnoiav 
Oh amati, se il cuore nostri non conosce il torto, apertura 


5 Éopagev - spesso negli scritti greci mettere a morte con la violenza, ferire a morte, scannare, massacrare, mutilare 
violentemente, uccidere con estrema violenza 
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Exyouev  Tpòcg tTÒòv 0deòv 22kai Òd €àv aiTtWwuev, AXaupBavopev GT’ 


abbiamo presso il Dio e quello se chiediamo, prendiamo da 
aùToOÙ, OTT Tàg évTo)àgG aùToò Tnpoùòpev kai Tà èpeotà 

lui, che i comandi lui contempliamo e le piacevoli 
EVWITIOV aùTOD TOotodpTev. 23Kai abtn EÉoTiv N EvTod abùtoò, 
nello sguardo suo facciamo. E esso è il comando SUO, 
iva  muiotedoWuev TW bOvopati TOÙÒ uvioòù aùbTtodb Incoò XpuoTob 
affinché avessimo fede il nome il figlio suo Gesù Cristo 
kai Gyat@®puev dii nXouc, Kkadwg ESWwKEVv EvToXNv Nuiv. 24kai Ò 
e ci amassimo gli uni gli altri, così come dà comando noi. e il 
TNPWV TÙG EvTOXdg abòToùb Ev aùT® pPéveL Kai oaùTòG EV 
ha contemplato i comandi suo in lui rimane e lui in 
CÙTÒ”- Kai ÉV TOÙUTW vyWWokopyev TL péver Éév Npuiv, ék TOÒÙ 
lui! e in questo conosciamo che rimane in noi, fuori il 
Tvebuupatog 00 Npiv EdWwkev. 

spirito quello noi dà. 
4 
lAyatmntoi, pù TOavTi Tvedpati mTmuotedeTte AA Xù Sokuuatete TÀ 
Oh amati, non tutto spirito dovete avere fede ma dovete determinare i 
Tvebpata ei ék TOÙ 0go0ù éoTtW, Ott TOXX0. weudoTtpogpfiTat 
spiriti se fuori il Dio è, che molti falsi profeti 
EggAinX\U0aowv e£iG TÒVv KOOpov. 2ÉV TOÙTW YVWOKETE TÒ TVEÙNOA 
vengono fuori dentro il cosmo. in questo conoscete il spirito 
Toù @£00- mtàv Tvebua 6 dpuoroyei ’Incoùv Xpotòv év capii 
il Dio: tutto spirito quale identifica Gesù Cristo in carne 
E\nXAuBoTta Eék Toò 0god éoTt, 3kai Tàv Tvebupa md un 
venuto fuori il Dio è, e tutto spirito quale non 


OuoX\oy£ì TÒòv ’Incoòv ék Toò @£0d oÙk EOoTVv: Kai TOÙTO ÉOTUV 
identifica il Gesù fuori il Dio non è! e questo è 


TÒ TOÙ dGvTixpiotov Ò àaknkoate OTL EpxeTat, kai vùv év TW 
il il anticristo quello ascoltaste che viene, e adora in il 


kO0cuuw éoTtiv non. 4°Yueîg ék tToù O0eod éoTe, TEKVIOa, Kai 
cosmo è già. Voi fuori il Dio siete, oh figli, e 


VEVIKMKaTE abTOL0G, Ott peltwv éoTiv 6 év bùpîv N b év TW 
vincete loro, che — maggiore è il in voi o il in il 


k0cuw. 5abtoi ék TOòÒ KkOocuou eicoiv, dtà TOÙTO Ék TOÒ 
cosmo. essi fuori il cosmo sono, attraverso questo fuori il 


kO0cuou \gXoùotv kai ò Kkoouog aùT®wv èakover. 6npueig Eék TOÒ 
cosmo parliamo e il cosmo loro ascolta. noi fuori il 


Ago) Eopuev: Ò vywwWwokwv TÒòv @B£òv dkover fiuWwv: Òg o0Ùk 
Dio siamo! il ha conosciuto il Dio ascolta noi! quale non 


ÉoTIV Ék TOÙ 0B£g00 oÙk dGkovel NUudv. ÉK TOÙTOU YIVWOKOMEV 
è fuori il Dio non ascolta noi. fuori questo conosciamo 


TÒ mvebpa Tg aAindelag kai tTÒò tTvebpa Tg Tiavnco. 
il spirito la verità e il spirito il inganno. 
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7AyatnTOoL, Gyamt@®bpuev Gi\NXouc, oTu ff àay&rttn ék TOÙ Q0e£0d 
Oh amati, amiamoci gli uni gli altri, che. il amore fuori il Dio 


ÈOTLV, Koi TG Ò Gyatdòv Eék TOÙ 0eod vyeyévvnTtaL Kai 
è, e tutto il ha amato fuori il Dio è generato e 


yivWokeL TÒv  Bedbv. 86 un àayatdv oÙk Eyvw Tòv Beòv, OTL 
conosce il Dio. il non ha amato non conosce il Dio, che 


ò Beòg aGy&ttn éoTtiv. 9év TOÙUTW égpavepwon fù àayatn TOÙ 


il Dio amore è. in questo si manifesta il amore il 

Ogo00 év Npuiv, OTL TÒv Uviòv aùToò TÒv Huovoyevi ATEOTOAXKEV 
Dio in noi, che il figlio suo il unico generato ha inviato 

òÒ Beòocg eig TÒv KOoopov, iva @Tnowpuev SU aùTtob. 10Év TOUTW 

il Dio dentro. il cosmo, affinché viviamo attraverso lui. in. questo 


€OTÌv î daya&Tn, oùx OTu Npyeig nyatinikapuev TÒOVv Og6v, GANN 
È il amore, non che noi amiamo il Dio, ma 


OTL aùTòog NyàtTtnoev Nuàag kai améoterNev TÒòv uviòv abdTtod 
che lui ama noi e invia il figlio suo 


(\aouòov TEpì TW àaGpuaptiwov RNuòwv. 11Ayatntol, gi oOÙTWwG Ò 
espiazione intorno i peccati nostri. Oh amati, se così il 


Beòg Nyamtnoev fNuàc, kai Nueig Opeivdopev GAXMNX0uUg ayattàv. 
Dio ama noi, e noi abbiamo debito gli uni gli altri amare. 


1208£0v obdeig  mWwroTE TEOÉaTaL. Eàv dayat@mbuev GANN 0uc, è 
Dio nessuno nessuno mai è ammirato. se ci amiamo gli uni gli altri, il 


0eòcg Éév Nulv puéver kaù n Gy&Grtn aùTob év Npiv TetTerMewpévn 
Dio in noi rimane e il amore suo in noi terminato 


goTiv. 13°EV. TOUTW vyWwWokouev OTL Év aùTò puEévopev Kai 


é. In questo conosciamo che in lui rimaniamo e 


aÙùTòG ÉéVv ÎNpiv, Ott EéKk TOÙÒ mvevbuaTtoG aùTod dÉSWKEV  Nuiv. 
lui in noi, che fuori il spirito suo dato noi. 


14kai Nueîig TeEOEGuEda Kai puapTtupodbpev SITL Ò TATAQP ATEOTAXKEV 
e noi ammiriamo e testimoniamo che il padre ha inviato 


TÒOv uviòv owTfpa tToù Kkoopouv. 156g éàv buoX\Moyfon dTL 
il figlio salvatore il cosmo. quale se si identifichi che 


’incoòg féoTtiv è uviòg tToù QB£00, ò Bfdeòg év aùbTt® puéveL Kai 
Gesù è il figlio il Dio, il Dio in lui rimane e 
aùTòG Év TW 0deWw. 16kaì NUEÎG EYVWKaApev Ka. TITETTLOTELÙKOPEV 
lui in il Dio. e noi conosciamo e abbiamo fede 
Thv aGyaTtnv Nv Eéxeu ò @0eò0c év fpiv. 0 009 àayamn éoTiv, 
il amore quale ha il Dio in noi. Il Dio amore è, 


kol Ò pevwv évo Tf dàayatn év TW 0% uever, kai ò Qdeòg 
e il è rimasto in il amore in il Dio rimane, e il Dio 


Èv aÙT® péver. 17év TOUTW TeTteidgiWwTaL f) aGyoGTtn peo’ fipuwov, 
in lui rimane. in questo si termina il amore dopo noi, 


iva mappnoiav Exwuev év Ti Nuepa Tg Kkpioewg, ott kadwcg 
affinché apertura abbiamo in il giorno il giudizio, che così come 
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ÈOUEV  ÈV 
siamo in 
àNN 


ma il 


kai NMueig 
è, e noi 


EKELVOG ÈOTLV, 
quello 


OoÙk EÉOTW ÉvV T‘ 


non è in il 


aGyattn, 
amore, 


popo 
paura 


KON OLV 
punizione 


OTL Òò 
che la 


TÒOv @6OBov, 
la paura, 


TeteXgeiwTatl év Tf aytin. 


si termina in il amore. noi 


20ÈGV TIG 
chi 


nyà&mnoev Npuùc. eun 


ama noi. se 
GDENPÒV 
fratello 


WELOTNG 
falsità è! 


aÙùTOÙD Uiof, 
suo odia, 


ÉWPaKEV, TÒV 
vede, il 


ÒV 
quale 


CÙUTOD 
suo 


GDENPÒV 
fratello 


SUVaTaL 
possibile 


Gyatàv. 21kai TAUTNV TÙV 
amare. e questo il 
0£Òv 
Dio 


iva è 
affinché i 


GYATTWV  TÒV 
ha amato il 


ami 


5 
1Mag 
Tutto il 


OTL 
che 


TLOTELUWV 
ha avuto fede 


On 


’Inooòùg 
Gesù 


YEYÉVVNTOAL, Kai 
si genera, e 


A YATTUV 
ha amato 


Tàg Ò 
tutto il 
EE abuTOD. 2Év 
fuori lui. in 


TÒV YEYEVVnpévov 
il è generato 


4:17-5:6 


19Npeig àayatWpev, 
OTL GYATTWd) 
esprime che 


ÈOTIV: Ò 


0£Òv 


ÈOTIW Ò 
è il Cristo 


TÙ KOOUU TOUTW. 
il cosmo questo. 
ayàaTttn 
amore 
dÈ 


ma 


TeXEla 


compiuto fuori 


EXxEL, Ò 
ha, il si è impaurito 


amiamo, che lui 


Ttòv Oeòv Kai 
ama il Dio e 


un 
non 


Yàp 


il infatti ama 


EWPaKEV 
vede 


OV  O0ÙxX 
Dio quale non 
AT’ 
da 


EVTOXNV EXOUEVv 
comando abbiamo 


Gyatà Kai TÒv ddeE\pòv abToòd. 


e il fratello suo. 


ÈK  TOÒÙ 
fuori il 


XpLoTÒG 


dA YATTÀ 
ama 


TÒV YEVVNOavTa 
il ha generato 
OTI 
che 


TOÙTU. YLIVWOKOWPEV 
questo conosciamo 


pofovuevocg 


1 GIOVANNI 


18pòofocg 
paura 


EEw  BAMeEL 
getta 


OÙ 
non 


OTL AÙTÒOG TPWTOG 
primo 


TÒV 


GYATTUWV TÒV 
il 
OÙ 
non 
AÙTOÙ, 
lui, 


A VOTO PEV 
amiamo e 


0EÒv 
Dio 


OTOV  TÒV 
quando il 


0£0Ù, 
Dio, 


GYATTWUEV TÀ TEKVA  TOÙ 
amiamo i figli il 


TàGg ÉvTo)ùdg aùTod 
i comandi lui 


TOLWUEV. 
facciamo. 


3aUtn vyàap éoTW N 
esso infatti è il 


aGyàtn TOÒ 
amore il 


EvTo)ai aùToOb 
comandi lui 


TtnpWpyuev, kai cai 
osserviamo, e i 


EvToXàGg aùToOb 
comandi lui 


iva TàGg 
affinché i 


0£00, 
Dio, 


0£0Ù 
Dio 


ÈK  TOÙ 
fuori il 


TÙV  TÒ 
tutto il 


46TL 
che 


eLolv. 
sono. 


OÙK 
non 


Bapetat 
pesanti 


YEYEVVNPÉVOV 
è stato generato 

KOCUOVv-  KaL 
cosmo! e 


VIKÙ TÒV 
vince il 


VIKNTOAOA TÒV 
ha vinto il 


vikn i 


aùUtn ÉoTiv N 
è vittoria la 


essa è la 


5Tig dé éoTtwW Ò 
Chi ma è il 


KOOPOV 
cosmo 


VLKWV  TÒV 
ha vinto il 


nuwv. 
nostra. 


TUOTLG 
fede 


KOCPOV, N 
cosmo, la 
A£00; 6OLTOG 
Dio? questo 


TOÒ 
figlio il 


eÙ um Ò TLOTELWV 
se non il haavuto fede 


OTL Incoùcg éoTlv è uviòg 
che Gesù è il 
EX0Wwv SU 

è venuto attraverso 


ÈOTLV Ò 
è il 


OÙK 
non 


UdaTogG Kai atpaTtoc, Incoùg XpioTòG, 
acqua e sangue, Gesù Cristo, 
GANN’ EV TW 
ma in la 


uOVOv, 
unico, 


UOÒOATL 
acqua 


aluatti 
sangue! 


DUOaTL Kai év TW 
acqua e in il 


OTL TÒ 
che il 


TVEÙNG EOTLV TÒ 
spirito è il 


uapTuUpoùv, 
ha testimoniato, 


TVveÙUG EOTW Ni 
spirito è la 
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GaANAera. 70TL Tpeig eiowv oi papTtupoùvTtec, 8TÒ TVveÙUOa Kali 
verità. che tre sono i hanno testimoniato, il spirito e 


TÒ UòWwp kai tTò aipa, kai oi tTpeic £ig TÒ éÉv eiow. 9sÌ 
la acqua e il sangue, e i tre dentro il uno sono. se 


Tv papTuplav TW àav@pwrTwv AacuB&voyev, n puapTtupia TOÒÙ 
la testimonianza i uomini prendiamo, la testimonianza il 


Ogo00d pueitwv éoTiv: Ott aUTtn O ÉéoTtiv N paptupia tToù Q@0s£00, OTt 
Dio maggiore è! che essa è la testimonianza il Dio, che 


uEeuapTÙpnKkev TEpì tToÙ uvioò aùTtodb. 106 TuoTtedwv  E£ÎG TÒV 
testimonia intorno il figlio SUO. il ha avuto fede dentro . il 


viòv ToùÙ @goù Exet TAV paptupiav év aùòT®w, Ò UM TLOTELWV 
figlio il Dio ha la testimonianza in lui, il non ha avuto fede 


TW 09E® wevotnv tTetolnkev aùTOv, OTL où TetioTtevkev o e£Îg 
il Dio falsità ha fatto lui, che non ha fede dentro 


Thv paptupiav iv peuapTtòopnkev ò Q0eòg tTepì toùò uvioò abùtoò. 
la testimonianza quale testimonia il Dio intorno il figlio suo. 


llkaì aUtn éoTtìv f paptupia, btu Twhiv aiwvuov ESwKEV Npiv 
e essa è la testimonianza, che vita senza fine dà noi 


ò 0£6c, kai aùTtn fi Twi év TW uviòw abTtodb éoTtv. 126 Eyxwv 

il Dio, e essa la vita in il figlio suo è. il ha avuto 

Tòv uviòov éxet Thv Twnv: ò un EÉxwv tTòv uviòv tToò 0es0d TÙIV 
il figlio ha la vita! il non haavuto il figlio il Dio la 


Twhnv oùk Exe 13Ta0d0Ta Eypawa bdpiv, iva  esiS5fTte OTL Twhv 
vita non ha. Queste scrivo voi, affinché sappiate che vita 


EXETE aLWVLOv, Tolg mTloTELOLVOLV €iIG TÒ Ovopua TOÙÒ uvioùò TOÙ 
avete senza fine, i hanno avuto fede dentro il nome il figlio il 


Ogo00. 14kai abtn ÉéoTiv N Tappnoia Îv Exouev TpPÒOG aÙùTOV, 
Dio. e essa è la apertura quale abbiamo presso lui, 


ott EéGv TU caitwpeda Kkatào TÒ 0é\nua abòtod dakodveL Nuov. 
che se cosa chiediamo giù il desiderio suo ascolta noi. 


15kai éàv old a pev OTL dGkovet NpuWwv O téàv aiTtwuE0a, 
e se abbiamo riguardo che ascolta noi quale se chiediamo, 


oldapev OTL Éxouev Tà aitnpata è AaTAKapev GT’ aùTOb. 
abbiamo riguardo che abbiamo le richieste quelle chiediamo da lui. 


16°EGv tig Tòn Tòv dGde\gpòv aùtoò àauapTtavovta àapuaptiav uh 
Se chi veda il fratello suo ha peccato peccato non 


Tpòg AGvatov, aitfioer kai dwoer aùbTtòw Twnv, ToÙg dpapTavovotv 
presso morte, chiederà e darà lui vita, i hanno peccato 


un tTpòg B8avatov. EÉoTtiv àduaptia Tpòog ABaGvatov: où  tTEPpÌ 
non presso morte. è peccato presso morte! non. intorno 


Ekeivnog XMéyw ÈÎva EpwTnon. 17rmdà00a èddikia àpuaptia éoTiv, 
quello dico affinché si interroghi. tutta ingiustizia peccato è, 


kai EOTIV daupaptia où TpògG OdGvatov. 180080 pÌev OTL Tàg Òò 
e è peccato non presso morte. Abbiamo riguardo che tutto il 
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yeyevvnuévog èék  TOoÙ Ogoù oùx àapaptTaver,s aX\' ò vyevvnoeic  Èk 


è stato generato fuori il Dio non pecca, ma il viene generato fuori 
ToÙ @£go00 Tnpei ÉauTòov kai è tTovnpòg o0ÙXx ATTETOAL aùTOÙb. 
il Dio osserva se stesso e il cattivo non tocca lui. 
190t5apev OTL ék TOÙ @0e00 éouev kai ò Kkoouog bloc év 
Abbiamo riguardo che fuori il Dio siamo e il cosmo intero in 
TW Tovnpò Kkeîtat. 2000d0Ìev d$ì O6TtL ò uviòog TOÙ Oeoù fket 
il cattivo è posto. abbiamo riguardo ma che il figlio il Dio è giunto 


kai BdESWwKEvV Nuiv Sduavotav, iva  ywwokwyev TÒv dainawvov, kai 
e dà noi mente, affinché conosciamo il veritiero, e 


Eouèvo év TO dGinowwd, év TW uvi® aùToòb ’Incoò XpioT®. 
siamo in il veritiero, in il figlio suo Gesù Cristo. 


oùTog égoTtiv è àaAinawòg Qde£òg kai Twi caiwvuoc. 21Tekvia, 
questo è il veritiero Dio e vita senza fine. Oh figli, 


PUNGEATE ECUTÀ = GTTÒ TWV EISWwUwWV. 
dovete vigilare essi stessi da i idoli. 


6 duaptàvet - verbo, presente indicativo attivo, terza persona singolare, visto il valore continuativo del verbo presente in 
greco, questo passo richiede particolare attenzione nella traduzione in italiano 
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